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IZVJEŠĆE 
O OBAVLJENOJ FINANCIJSKOJ REVIZIJI 

SAVEZA ŠPORTOVA NOVA GRADIŠKA ZA 2010. 
 
 

 Na temelju odredbi članaka 12. i 14. Zakona o Državnom uredu za reviziju (Narodne 
novine 80/11), obavljena je financijska revizija kojom su obuhvaćeni financijski izvještaji i 
poslovanje Saveza športova Nova Gradiška (dalje u tekstu: Saveza) za 2010. 
 
 Revizija je obavljena na način i prema postupcima utvrñenim okvirom revizijskih 
standarda Meñunarodne organizacije vrhovnih revizijskih institucija (INTOSAI) i Kodeksom 
profesionalne etike državnih revizora. 
 
 Postupci revizije su provedeni u razdoblju od 10. listopada do 1. prosinca  2011. 
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I. PODACI O SAVEZU 
 
 Djelokrug rada i unutarnje ustrojstvo 
 
 Savez je neprofitna udruga i ima svojstvo športske zajednice čiji su članovi pravne 
osobe iz sustava športa i druge pravne osobe čija je djelatnost značajna za šport i u svezi 
sa športom, a djeluje na području grada Nove Gradiške. Savez je utemeljen u lipnju 1959. 
pod nazivom »Općinski odbor za fizičku kulturu Nova Gradiška», do ožujka 1991. djeluje 
pod nazivom «Športski savez općine Nova Gradiška», a od listopada 1994. djeluje pod 
današnjim nazivom «Savez športova Nova Gradiška». Sjedište Saveza je u Novoj 
Gradiški, Trg kralja Tomislava 6/4. U Registar udruga upisan je u travnju 1998. pod 
registarskim brojem 12000462, a u registar neprofitnih organizacija upisan je u kolovozu 
2009. Prema obavijesti Državnog zavoda za statistiku o razvrstavanju poslovnog subjekta 
prema nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti, matični broj Saveza je 3001253, a šifra 
djelatnosti  9319.  

 
Statut je donesen u srpnju 2007. Osim Statuta doneseni su sljedeći interni akti: 

Propisnik o radu stručne službe Saveza športova, Pravilnik o uvjetima i kriterijima za 
sufinanciranje rada s mlañim uzrasnim skupinama, Propisnik o vrstama i dodjeli športskih 
nagrada, Poslovnik o radu izvršnog odbora, Poslovnik o radu skupštine, Pravilnik o 
stegovnoj i materijalnoj odgovornosti, te Propisnik o izboru i proglašenju športaša i 
športskih nagrada. Prema Statutu, Savez obavlja prvenstveno sljedeće zadaće: sudjeluje 
u utvrñivanju politike razvoja športa na razini Grada, usklañuje aktivnost članica Saveza, 
potiče i promiče šport u skladu s nacionalnim programom športa, predlaže program javnih 
potreba, sudjeluje u njegovom ostvarivanju, te podnosi izvješće nadležnim tijelima lokalne 
samouprave o ostvarivanju programa, skrbi o kategoriziranim športašima, promiče stručni 
rad u športu i sudjeluje u ostvarivanju programa Hrvatskog olimpijskog odbora, sudjeluje u 
skrbi o javnim športskim grañevinama i objektima u vlasništvu Saveza, poduzima 
odgovarajuće mjere u svezi stvaranja potrebnih uvjeta za količinu i kakvoću športske 
aktivnosti, organizira propagandne i informativne djelatnosti, pomaže obavljanje i drugih 
poslova koji predstavljaju športsku aktivnost. 
 

Koncem 2010. u  Savez su bila učlanjena 24 športska kluba i športske udruge: četiri 
nogometna kluba, dva rukometna kluba, dvije športsko-ribolovne udruge, tri društva za 
športsku rekreaciju, atletski klub, boksački klub, košarkaški klub, odbojkaški klub, 
stolnoteniski klub, šahovski klub, karate klub, teniski klub, taekwondo klub, dva kuglačka 
kluba, hrvatsko planinarsko društvo, te športska udruga gluhih.    
 

Prema Statutu tijela Saveza su: skupština, izvršni odbor, nadzorni odbor, predsjednik 
i glavni tajnik. Savez predstavljaju i zastupaju predsjednik i tajnik. Koncem 2010. u Savezu 
je zaposlen jedan djelatnik. Tijekom 2010. i u vrijeme obavljanja revizije predsjednik 
Saveza je Boris Vidošić, a tajnik Tomislav Brnčić.  

  
  
 Financijski izvještaji 

 
Savez vodi poslovne knjige i sastavlja financijske izvještaje prema propisima kojima 

je ureñeno računovodstvo za neprofitne organizacije. Sastavljeni su sljedeći financijski 
izvještaji: Izvještaj o prihodima i rashodima, Bilanca i Bilješke. 
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a) Izvještaj o prihodima i rashodima 
 
 Prema podacima iskazanim u Izvještaju o prihodima i rashodima, prihodi su ostvareni 
u iznosu 1.312.154,00 kn. 
 
 U tablici broj 1 daju se podaci o ostvarenim prihodima za 2010. 
 
Tablica broj 1 

Ostvareni prihodi za 2010. 
                                                     u kn 

Redni 
broj 

Prihodi  Ostvareno 
Udjel 

ostvarenja  
 u % 

1 2 3 4 
1. Prihodi od imovine 68.291,00 5,2 
2. Prihodi od donacija 1.094.017,00 83,4 
3. Drugi prihodi 149.846,00 11,4 

              Ukupno  1.312.154,00 100,0 

 
 Vrijednosno su najznačajniji prihodi od donacija u iznosu 1.094.017,00 kn ili 83,4% 
ukupno ostvarenih prihoda. Svi drugi prihodi iznose 218.137,00 kn ili 16,6%. Prihodi od 
imovine odnose se prihode od iznajmljivanja soba u odmaralištu u iznosu 67.981,00 kn, te 
prihode od kamata za novčana sredstva po viñenju u iznosu 310,00 kn. Drugi prihodi se 
odnose na prihode od prenesenog viška prihoda u iznosu 132.196,00 kn, te druge prihode 
u iznosu 17.650,00 kn. 
 
 Prihodi od donacija su ostvareni u iznosu 1.094.017,00 kn, a odnose se na donacije 
iz gradskog proračuna u iznosu 1.091.000,00 kn, županijskog proračuna u iznosu 2.000,00 
kn, te drugih izvora u iznosu 1.017,00 kn. Sredstva iz gradskog proračuna su doznačena 
najvećim dijelom za financiranje potpora športskim udrugama u iznosu 823.310,00 kn, dok 
je preostali dio u iznosu 267.690,00 kn doznačen za financiranje plaće zaposlenika i 
materijalnih troškova. Sredstva su utrošena u skladu s namjenama za koje su doznačena.  

 
 Prema podacima iskazanim u Izvještaju o prihodima i rashodima, rashodi su izvršeni 
u iznosu 1.180.351,00 kn. 
 

U tablici broj 2 daju se podaci o izvršenim rashodima za 2010. 
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Tablica broj 2 
Izvršeni rashodi za 2010. 

         u kn 

Redni 
broj 

Rashodi Izvršeno 
Udjel 

izvršenja 
u % 

1 2 3 4 

1. Rashodi za zaposlene 84.897,00 7,2 
2. Materijalni rashodi 242.129,00 20,5 

2.1. Naknade troškova radnicima i druge naknade 16.622,00 1,4 
2.2. Rashodi za usluge 180.180,00 15,3 
2.3. Rashodi za materijal i energiju 26.226,00 2,2 
2.4. Drugi materijalni rashodi 19.101,00 1,6 
3. Rashodi amortizacije 5.449,00 0,5 
4. Financijski rashodi 14.878,00 1,3 
5. Donacije 821.078,00 69,5 
6. Drugi rashodi 11.920,00 1,0 

Ukupno  1.180.351,00 100,0 
Višak prihoda 131.803,00  

 
Višak prihoda za 2010. iznosi 131.803,00 kn.  
 
Vrijednosno su najznačajniji rashodi za donacije u iznosu 821.078,00 kn s udjelom 

69,5%, materijalni rashodi u iznosu 242.129,00 kn s udjelom 20,5%, te rashodi za 
zaposlene 84.897,00 kn s udjelom 7,2%. Svi drugi rashodi iznose 32.247,00 kn i imaju 
udjel 2,8%.  
  
 Rashodi za donacije su izvršeni u iznosu 821.078,00 kn, a odnose se na doznake 
sredstava klubovima i društvima koja su udružena u Savez radi ostvarivanja zajedničkih 
ciljeva, potreba i interesa vezanih uz šport i športske aktivnosti. Sredstva su utrošena za 
športsku pripremu, domaća i meñunarodna natjecanja, športsko-rekreacijske aktivnosti 
grañana koje su u funkciji unapreñenja zdravlja, poticanje i promicanje športa, razvitak 
športskih aktivnosti djece i mladeži, organiziranje športskih manifestacija, prijateljske 
susrete i pojedinačne turnire, te održavanje i korištenje objekata. Savez športskim 
klubovima doznačuje sredstva u mjesečnim iznosima, čija visina ovisi o potrebama u 
odreñenom razdoblju, ali unutar odobrenog godišnjeg iznosa. Odobreni godišnji iznos 
sredstava odreñuje se za svaki športski klub na temelju Kriterija za raspodjelu sredstava 
potpore u programu javnih potreba u sportu grada za 2010. Za financiranje rada Saveza 
korištena su sredstva iz proračuna grada, od vlastite djelatnosti, te drugih izvora. Savez 
kontrolira namjensko korištenje doznačenih sredstava putem izvješća o radu koja športski 
klubovi dostavljaju Savezu. 

 
b)      Bilanca 
 
 Prema podacima iz Bilance na dan 31. prosinca 2010., ukupna vrijednost imovine, te 
obveza i vlastitih izvora iskazana je u iznosu 649.637,00 kn. 
 
 U tablici broj 3 daju se podaci o vrijednosti imovine, obveza i vlastitih izvora 
početkom i koncem 2010. 
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Tablica broj 3 
Vrijednost imovine, obveza i vlastitih izvora 

                                                       u kn 
Redni 
broj 

Opis 1. siječnja  31. prosinca  Indeks (4/3) 

1 2 3 4 5 

1. Nefinancijska imovina 549.330,00 515.565,00 93,9 
2. Financijska imovina 132.570,00 134.072,00 101,1 

2.1. Novčana sredstva  33.594,00 45.806,00 136,4 
2.2. Potraživanja 92.976,00 87.266,00 93,8 
2.3. Dani zajmovi 6.000,00 1.000,00 16,7 

               Ukupno imovina 681.900,00 649.637,00 95,3 
3. Obveze 5.564,00 5.364,00 96,4 
4. Vlastiti izvori 676.336,00 644.273,00 95,3 
           Ukupno obveze i vlastiti izvori 681.900,00 649.637,00 95,3 

 
 Nefinancijska imovina u iznosu 515.565,00 kn se sastoji od grañevinskih objekata u 
iznosu 511.149,00 kn, te postrojenja i opreme 4.416,00 kn. Grañevinski objekti se odnose 
na zgradu odmarališta u vlasništvu Saveza. 
 
 Financijska imovina u iznosu 134.072,00 kn se odnosi na novčana sredstva u iznosu 
45.806,00 kn, potraživanja 87.266,00 kn, te dane zajmove u iznosu 1.000,00 kn.  
 
 Potraživanja se odnose na potraživanja za predujmove u iznosu 26.850,00 kn, dane 
zajmove u iznosu 20.000,00 kn, naknade koje se refundiraju u iznosu 10.174,00 kn, te 
druga nespomenuta potraživanja u iznosu 30.242,00 kn.  
 
 Obveze u iznosu 5.364,00 kn se odnose na obveze za materijalne rashode u iznosu 
4.071,00 kn, te obveze za zaposlene u iznosu 1.293,00 kn.  
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II. REVIZIJA ZA 2010. 
 
        Ciljevi i područja revizije 
 
         Ciljevi revizije su bili: 
     -    utvrditi istinitost i vjerodostojnost financijskih izvještaja i poslovnih knjiga, 
     -     analizirati ostvarenje prihoda, rashoda i plana, 
     -    provjeriti usklañenost poslovanja sa zakonima i drugim propisima, 
     -    provjeriti i ocijeniti učinkovitost korištenja sredstava, te 
     -    provjeriti druge aktivnosti vezane uz poslovanje Saveza. 
 
 Područja revizije su odreñena prema kriteriju značajnosti i na temelju procjene rizika 
pojave nepravilnosti. 
 
 
 Metode i postupci revizije 
 
 Za potrebe prikupljanja revizijskih dokaza proučena je i analizirana pravna regulativa, 
te dokumentacija i informacije o poslovanju Saveza. Ocijenjeno je funkcioniranje sustava 
unutarnjih kontrola radi odreñivanja revizijskog pristupa. Podaci iskazani u financijskim 
izvještajima usporeñeni su s podacima iz ranijeg razdoblja s ciljem utvrñivanja područja 
rizika. Takoñer, kod utvrñivanja područja rizika, korištene su objave u tisku. Provjerene su 
poslovne knjige i knjigovodstvene isprave koje služe kao dokaz o nastalim poslovnim 
dogañajima. Ispitana je dosljednost primjene zakonskih propisa, te pravila, procedura i 
drugih internih akata. Za izračun i analizu značajnih pokazatelja, omjera i trendova, 
primijenjeni su odgovarajući analitički postupci. Obavljena je detaljna provjera vrijednosno 
značajnih stavki na pojedinim računima, dok su brojnije, vrijednosno manje značajne 
stavke testirane metodom uzorka. Za potrebe revizije korišteni su izvještaji vezani uz 
pojedine aktivnosti i subjekt u cjelini. Provjerena je dokumentacija u vezi obračuna plaća i 
naknada za zaposlene, ulaznih računa i druga dokumentacija. Obavljeni su razgovori s 
predsjednikom i tajnikom Saveza, te pribavljena obrazloženja odgovornih osoba o 
pojedinim poslovnim dogañajima. 
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Nalaz za 2010.  
  

Revizijom su obuhvaćena sljedeća područja: djelokrug rada i unutarnje ustrojstvo, 
financijski izvještaji, planiranje i računovodstveno poslovanje, prihodi, rashodi, imovina i 
obveze, te postupci javne nabave. 
  
 Obavljenom revizijom su utvrñene nepravilnosti i propusti koji se odnose na 
planiranje i računovodstveno poslovanje i pozajmljivanje.  
 
 
1.  Planiranje i računovodstveno poslovanje 
 
1.1. Računovodstveno poslovanje vodi se prema propisima za neprofitne organizacije.   
 

- Planiranje 
 
 Savez nije donio financijski plan prihoda i rashoda za 2010., što nije u skladu s 

odredbama članka 27. Statuta kojima je propisano da izvršni odbor donosi godišnji 
financijski plan. 
 
Državni ured za reviziju nalaže donošenje godišnjeg financijskog plana u skladu s 
odredbama Statuta. 

 
 - Poslovne knjige 
 
 Vode se propisane poslovne knjige, osim knjige izlaznih računa. Savez je izdavao 

izlazne račune za najam soba u odmaralištu. Navedeno nije u skladu s odredbama 
članka 6. Uredbe o računovodstvu neprofitnih organizacija (Narodne novine 10/08 i 
7/09) kojima je propisano da neprofitne organizacije, izmeñu ostalog, vode i knjigu 
izlaznih računa. 

 
Državni ured za reviziju nalaže voñenje knjige izlaznih računa u skladu s odredbama 
Uredbe o računovodstvu neprofitnih organizacija. 

 
 - Evidentiranje poslovnih dogañaja 
 

U poslovnim knjigama nisu evidentirana potraživanja od najma soba u odmaralištu u 
vlasništvu Saveza u iznosu 9.300,00 kn. Dani zajmovi iz ranijih godina u iznosu 
20.000,00 kn evidentirani su u okviru drugih nespomenutih potraživanja, a trebalo ih 
je evidentirati u okviru potraživanja za dane zajmove. Navedeno nije u skladu s 
odredbama članka 5. Uredbe o računovodstvu neprofitnih organizacija kojom je 
propisano da je glavna knjiga sustavna knjigovodstvena evidencija poslovnih 
promjena na imovini, obvezama, vlastitim izvorima, prihodima i rashodima, te da se 
unos podataka u glavnu knjigu provodi prema računima iz računskog plana. 

 
Potraživanja za predujmove u iznosu 26.850,00 kn odnose se na potraživanja za 
isplaćene predujmove za materijalne troškove u ranijim godinama zaposlenicima iz 
športskih udruga koje su tada bile u sastavu Saveza. Iz dokumentacije nije vidljivo o 
kojoj vrsti materijalnih troškova se radi, odnosno nisu priloženi obračuni s 
dokumentacijom o izvršenim rashodima. S obzirom da za isplaćene predujmove nisu 
podneseni obračuni potrebno je zatražiti od zaposlenika športskih udruga obračun 
materijalnih troškova, a za neopravdane predujmove zatražiti povrat novca.  
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Takoñer, druga nespomenuta potraživanja u iznosu 30.000,00 kn su evidentirana 
bez vjerodostojne dokumentacije. Navedeno nije u skladu s odredbama članka 9. 
Uredbe o računovodstvu neprofitnih organizacija kojima je propisano da se knjiženje i 
evidentiranje poslovnih dogañaja u poslovnim knjigama temelji na vjerodostojnim, 
istinitim, urednim i prethodno kontroliranim knjigovodstvenim ispravama. Isprava je 
uredna kada se iz nje nedvosmisleno može utvrditi mjesto i vrijeme njezina 
sastavljanja i njezin materijalni sadržaj, što znači narav, vrijednost i vrijeme nastanka 
poslovne promjene povodom koje je sastavljena. Vjerodostojna je isprava koja 
potpuno i istinito odražava nastali poslovni dogañaj. 
 
U prihode 2010. uključen je preneseni višak prihoda iz ranijih godina u iznosu 
132.196,00 kn, zbog čega su ukupni prihodi više iskazani za navedeni iznos. 
Navedeno nije u skladu s odredbama članka 20. Uredbe o računovodstvu neprofitnih 
organizacija kojima je propisano da se prihodi priznaju uz primjenu 
računovodstvenog načela nastanka dogañaja. Računovodstveno načelo nastanka 
dogañaja znači da se recipročni prihodi (prihodi na temelju isporučenih dobara i 
usluga) priznaju u izvještajnom razdoblju na koje se odnose pod uvjetom da se mogu 
izmjeriti neovisno o naplati, dok se nerecipročni prihodi (donacije, članarine, pomoći, 
doprinosi i drugi slični prihodi) priznaju u izvještajnom razdoblju na koje se odnose 
pod uvjetom da su raspoloživi (naplaćeni) najkasnije do trenutka predočavanja 
financijskih izvještaja za isto razdoblje. Višak prihoda je iskazan u skupini prihoda u 
poslovnim knjigama iz ranijih godina, te nije trebao biti oprihodovan. 
 
Državni ured za reviziju nalaže evidentiranje potraživanja i prihoda u skladu s 
odredbama Uredbe o računovodstvu neprofitnih organizacija. 
Takoñer nalaže za dane predujmove zaposlenicima športskih udruga zatražiti 
obračun materijalnih troškova, a za neopravdane predujmove zatražiti od istih povrat 
novca. 
 
- Popis imovine i obveza 
 
Popis imovine i obveza je obavljen. Popisom nisu obuhvaćena potraživanja u iznosu 
87.266,00 kn, dani zajmovi u iznosu 1.000,00 kn, te obveze u iznosu 5.364,00 kn. 
Navedeno nije u skladu s odredbama članka 13. Uredbe o računovodstvu neprofitnih 
organizacija kojima je propisano da se popis imovine i obveza mora sastaviti na kraju 
svake poslovne godine sa stanjem na datum bilance radi usklañenja 
knjigovodstvenog stanja sa stvarnim stanjem. 

 
Državni ured za reviziju nalaže provoñenje cjelovitog popisa imovine i obveza u 
skladu s odredbama Uredbe o računovodstvu neprofitnih organizacija. 
 

1.2. Savez je prihvatio nalaz Državnog ureda za reviziju. U svom očitovanju navodi da će 
pri evidentiranju poslovnih dogañaja postupiti prema odredbama Uredbe o 
računovodstvu neprofitnih organizacija. Potraživanja za predujmove pravdat će 
odgovarajućom dokumentacijom, a za neopravdane predujmove tražit će povrat 
novca. Prilikom popisa imovine i obveza Savez će obuhvatiti sva potraživanja i 
obveze. 
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2. Pozajmljivanje 
 

2.1. Početno stanje danih zajmova iznosi 26.000,00 kn, tijekom 2010. dani su zajmovi u 
iznosu 15.000,00 kn, vraćeno je 20.000,00 kn, te stanje koncem godine iznosi 
21.000,00 kn (od čega je 20.000,00 kn evidentirano u skupini drugih nespomenutih 
potraživanja, a 1.000,00 kn u skupini zajmova). Odnose se na pozajmice dane 
športskim udrugama. U ranijim godinama dane su pozajmice košarkaškom i 
nogometnom klubu u iznosu 26.000,00 kn, te u 2010. nogometnom klubu u iznosu 
15.000,00 kn. Za navedene pozajmice nisu donesene odluke izvršnog odbora, što 
nije u skladu s odredbama članka 27. Statuta kojima je propisano da izvršni odbor 
upravlja pokretnom i nepokretnom imovinom. Ugovori o zajmu kojima bi bili utvrñeni 
iznos zajma, namjena, rok vraćanja i kamatna stopa nisu zaključeni. Za povrat 
pozajmica iz ranijih godina Savez nije poduzimao mjere naplate. Kod raspolaganja 
novčanim sredstvima Savez se trebao rukovoditi načelom dobrog financijskog 
upravljanja.  

 
Državni ured za reviziju nalaže prilikom davanja pozajmica športskim udrugama 
donijeti odluku izvršnog odbora u skladu s odredbama Statuta, za dane pozajmice 
zaključivati ugovore o zajmu kojima će biti utvrñeni iznos zajma, namjena, rok 
vraćanja, kamatna stopa i drugi elementi, te poduzeti mjere naplate za povrat 
pozajmica iz ranijih godina. 

 
2.2.  Savez je prihvatio nalaz Državnog ureda za reviziju. U svom očitovanju navodi da će 

ubuduće pozajmice dodijeliti na temelju odluka izvršnog odbora, te zaključivati 
ugovore o zajmu.  Za povrat pozajmica iz ranijih godina poduzet će mjere naplate. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



10 

III.     MIŠLJENJE 
 
1. Na temelju odredbi članaka 12. i 14. Zakona o Državnom uredu za reviziju, obavljena 

je financijska revizija Saveza za 2010. Revizijom su obuhvaćeni financijski izvještaji i 
poslovanje. Izraženo je uvjetno mišljenje. 

 
2. Revizija je obavljena na način i prema postupcima utvrñenim okvirom revizijskih 

standarda Meñunarodne organizacije vrhovnih revizijskih institucija (INTOSAI) i 
Kodeksom profesionalne etike državnih revizora. Planirana je i obavljena s ciljem da 
pruži razumno uvjerenje jesu li financijski izvještaji sastavljeni prema 
računovodstvenim propisima i standardima, a poslovanje usklañeno sa zakonima i 
drugim propisima. 

 
3. Sljedeće činjenice su utjecale na izražavanje uvjetnog mišljenja: 
 
 - Godišnji financijski plan prihoda i rashoda nije donesen. Knjiga izlaznih računa nije 

voñena. U poslovnim knjigama nisu evidentirana potraživanja od najma soba u 
odmaralištu u vlasništvu Saveza u iznosu 9.300,00 kn. Potraživanja za predujmove 
u iznosu 26.850,00 kn i druga nespomenuta potraživanja u iznosu 30.000,00 kn 
evidentirana su bez vjerodostojne dokumentacije. Popisom nisu obuhvaćena 
potraživanja u iznosu 87.266,00 kn, dani zajmovi u iznosu 1.000,00 kn, te obveze u 
iznosu 5.364,00 kn. U prihode 2010. uključen je preneseni višak prihoda iz ranijih 
godina u iznosu 132.196,00 kn, zbog čega su ukupni prihodi više iskazani za 
navedeni iznos. (točka 1. Nalaza) 

 
- Bez odluka izvršnog odbora, u ranijim godinama dane su pozajmice košarkaškom 

klubu i nogometnom klubu u iznosu 26.000,00 kn, te u 2010. nogometnom klubu u 
iznosu 15.000,00 kn. Za navedene pozajmice nisu zaključeni ugovori o zajmu 
kojima bi bili utvrñeni iznos zajma, namjena, rok vraćanja i kamatna stopa. Za 
povrat pozajmica iz ranijih godina nisu poduzimane mjere naplate. (točka 2. Nalaza) 

 
4. Savez je neprofitna udruga i ima svojstvo športske zajednice čiji su članovi pravne 

osobe iz sustava športa i druge pravne osobe čija je djelatnost značajna za šport i u 
svezi sa športom, a djeluje na području grada Nove Gradiške. Savez obavlja 
prvenstveno sljedeće zadaće: sudjeluje u utvrñivanju politike razvoja športa na razini 
Grada, usklañuje aktivnost članica Saveza, potiče i promiče šport u skladu s 
nacionalnim programom športa, osobito športa, predlaže program javnih potreba, 
sudjeluje u njegovom ostvarivanju, te podnosi izvješće nadležnim tijelima lokalne 
samouprave o ostvarivanju programa, skrbi o kategoriziranim športašima, promiče 
stručni rad u športu i sudjeluje u ostvarivanju programa Hrvatskog olimpijskog odbora, 
sudjeluje u skrbi o javnim športskim grañevinama i objektima u vlasništvu Saveza, 
poduzima odgovarajuće mjere u svezi stvaranja potrebnih uvjeta za količinu i kakvoću 
športske aktivnosti, organizira propagandne i informativne djelatnosti, pomaže 
obavljanje i drugih poslova koji predstavljaju športsku aktivnost. U okviru Saveza 
djeluju 24 športska kluba i športske udruge. U Savezu je zaposlen jedan djelatnik. 
Savez predstavljaju i zastupaju predsjednik i tajnik. Dužnost predsjednika Saveza 
obnaša Boris Vidošić. Poslove tajnika obavlja Tomislav Brnčić. Prihodi za 2010. su 
ostvareni u iznosu 1.312.154,00 kn, a rashodi su izvršeni u iznosu 1.180.351,00 kn. 
Vrijednosno su najznačajniji prihodi od donacija u iznosu 1.094.017,00 kn ili 83,4% 
ukupno ostvarenih prihoda. Najznačajniji dio donacija odnosi se na prihode iz gradskog 
proračuna u iznosu 1.091.000,00 kn.  
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Sredstva su doznačena najvećim dijelom za financiranje potpora športskim udrugama 
u iznosu 823.310,00 kn, dok je preostali dio u iznosu 267.690,00 kn doznačen za 
financiranje plaće zaposlenika i materijalnih troškova. Sredstva su utrošena u skladu s 
namjenama za koje su doznačena, a prema pojedinim programskim područjima 
planiranim u planu javnih potreba u športu. Vrijednosno su najznačajniji rashodi za 
donacije u iznosu 821.078,00 kn s udjelom 69,5%, te materijalni rashodi u iznosu 
242.129,00 kn s udjelom 20,5%. Višak prihoda za 2010. iznosi 131.803,00 kn koliko 
iznosi i višak prihoda raspoloživ u sljedećem razdoblju, jer je preneseni višak prihoda iz 
prethodne godine u iznosu 132.196,00 kn evidentiran u prihodima za 2010. Prema 
podacima iz Bilance na dan 31. prosinca 2010., ukupna vrijednost sredstava i izvora 
sredstava iznosila je 649.637,00 kn. Potraživanja su koncem 2010. iskazana u iznosu 
87.266,00 kn, a obveze u iznosu 5.364,00 kn. Nabava roba i usluga obavljena je u 
iznosu 69.005,00 kn u pojedinačnim vrijednostima do 70.000,00 kn (tzv. bagatelna 
nabava) u skladu sa zakonskim propisima. Revizijom za 2010. utvrñene nepravilnosti i 
propusti koji se odnose na planiranje, računovodstveno poslovanje i pozajmljivanje 
utjecali su na izražavanje uvjetnog mišljenja.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


